Wilfrido H. Corral

Diezproblemaspara el novelista
latinoamericano Y la
Cultura Critica Nacional

La obra de An?el Rama dF,fine a la vez ung éa{)oca y.un_modo de inter-

retacion Pro 0 a la dificultosa modernidad de”la Cultura Critico-
,|terar|% hsq nqamengana. En su_exhaustivamente documentada cri-
tica el aesvelamiento

e “verdades” exegetlca se realiza en forma aga—
sionante, sin ser esto impe |mgnto a ﬂ% muchgs de sus textos se. con-
viertan en 3on_sulta obligada. St sus Nbros, articulos g r?senas tienen
tanto que declr, epara se ucl)r, anmover 0 rovoFar, S claro tambien
Ue al preguntarse Rama sobye la naturaleza total dg un texto n? dis-
Inuye las anexmnes %ue.este entretiene como 3|stema formal. En
ermi 85 ampligs, son Cf exjones con Ha tradicion o 1a convencion, con
hmon afectiva F aay,tor SUS LinCIO 6s, co?e cod\go retor;fco.;

a con
gero sfo re fodo_con el codigo Sociocultural que afecta a Id especifici-
ad referencial hispanoamericana.

EIAector, halharﬁ constanula de este funcio anilento al examinar que
en Sﬂ wecgon ? a Secclon. literaria de Mar a.an]ayor reocHJ acion
de Rama Tue volver inmediatamente a revalorizar |a” cultura Iteraria
ISpanoamericana uera de su Impregisa_ dependencia. SIW (ﬂuerer pro-
F' (ue esta espe%e e programacion fue ‘totalmente tolerante o sin
atlb%jOS, es Inngganle %ug uno de los textos mas Im ortante[s que Rama
escrige € f_sa (f 0ca es . Diez gro lemas paral el novelista latinoamer-
cano”, Pub |c3 por r|me|ravzen 1964 en Ia revista Casa de las Ame-
r10S, re;fro ucitlo para el numero conmemorativo gel decimo aniver-
sario Ge ella (1970), también fue publicado como libro en 1972, sin

alteraciones.1

1 Sintesis Dosmil, de Caracas, lo public corno libro. Rama lo in,clu?ée también
en su Lo novela en América Latina: Panoramas 1920 1980 (Bogota: Procultura/
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Con su acostumbrada deconstruccion OParadl%;matlca(ly smtagmatlca
CflS mstmfuones leyes y (meta) procedimientos on % an una
B cmon |terar|a e te) o e ama consiste en Ggean medida en upa
emolicion de las 1d eoo las de mayor. capacidad autoreProducmon
(ue permitieron l(iue cle tos siste J” s literarios hispanogmericanos acu-
saran una perpetua recurrenma e Sus comPonen es hasicos. Pero esa
demolicion, ar?u 0, &5 parte de un acercamiento a la literatura gue e
§|5m9re ecbf nunca acodeatltilo En el .caso partlcu‘ar e los
g(i emas para el novellsta latinoamericano™ su  eclecticismo
surge de la mtenfmn de reconciliar dos asgectos de .una situacion su-
g uéstamente total: un mensaje y el proceso c?mumca Ivo en el cual
Ircula. Este acer am|ento requce el ensa{ (gs nove as) a una Ver-
?lon resupuesta Pro eso (la América Latina del m%ovmte en ue
as novelas se grodu Su premisa ef |a resistencia e| novelista a las
reocupacmnT pragmaticas dé una cultyra (por end ? e gue resulte,
a zo e.la vanguardia por sectores del gobiemo, fundaciones [oca-
xtranjeras, Mmecenas de intereses ?rea 0, rrledlos comunicativos
sm |stal10|a crmc%? en que ?umePtag %om reialismo y que rehusaba
ampliar la vision reducida’ de [a cual se beneficiaba

NO obstante la reduccmn descrita no empobrece |a interpretacion,
gue Rama Prosp?ne tambien que un ngto ? mensage MISMO a VeCes
uede constitulr su menﬁemente e seim 0 de| contexto comunicativo
entro del cual circula. E ues dé tal situacion no |mﬁ|e ue de mo-
ento el critjco vea a la novela |§oanoame({|c na luchahdo con sy creﬁ-
or, para desli |gars? de yn sentido de Intimi ue en una eta a Inicl
se_compone de salir del ﬁo textual hacla un co rom|so des revem 0
e Incircunscrito con el mundo extrallextua L?(ﬂe ama X& ISlumbra
es una Intimidad textual entre novela Ynove Ista, intimidad que se va
a convertir en un experlmento novells co lleno de rlesgos psmocultu

rales: | fragment cion ?contmul 9ener|casg gg Bueno-
sayres (no Intento danar novelas precursoras anteriore a19 Efrecuen
tement %)untaron momentos hﬁtorlcos ovaorscu lturales d |gares de
cuyos productos lo que mas se ha encontrado (en su critica) s el regis-

Instituto Colombiano. de Cultura, 1982)M p. 33-98. Se publicd también en la que
tal vez Sea sea la edicion_mas accesible: Mario Benedetti et al. theraturay arte nue-
vo en Cuba (Barcelona: Editorial Laia, 1977% . 195-259. por la cual citaré ponien-
do el numero de la_pagina entre paréntesis. Tes |mon|os sobre Rama se hallan en el
nimero que le dedico Cuadernos de Marcha ( Se(t;unda gpoca), V, 25 (cnero/febrero
de 1984); Mar?ara Russotto, "Contra la muerte”, Tilalc Caracas{ } 1r(1984

6-7. pero. sobre fodo: Jorge Ruffinelli, "Angel Rama: la carrera del critico de fondo”

“Sabado”, Unomasuno, No. 347 (23 dejunio de 1984), pp. 1.3-4.
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tro de upa psicologia personal aplicada al proceso de composicion de
una novela.

Tal vez sea por esto (lue el HES%O de crear una "nueva novelg"
comlenzaaasu Ir por_loS novelistas que “menos tenian ?\lger er
Bor (? ?nos en terminos convenuonales a He el Imgerl es&
?I enta f declr, 05 Iatmﬂa ericanos del entonc gsponq? 0
enclave navelisti os esarrollado, eﬂqueta ue enc ntr? Veriica-
cion” en clertas dudas Brlm?nzas gPe Luis Alberto, Sanchez ?ocorn-
%lera en su estudiq sobre fa noveld his En(w}]erlcan Y menor
udq en Ias latrinas norte(?r[werlcanas B ke, Slmq
et al) 0 en los oposjtores Boom que no han stperado el verlo
comq’ una empresa edjtorial que supedita todo valor est t|co Sin duda,
la.critica se concentrd en eI enflmlsmamwnti) de I3 novela, cueonri
Mmiento 01ue llevarig g algunos callejones sin sa da esteticos, en |0 cua N
0S novelistas escribian “novelas sobre Hove listas que, escriben novelas,
asague N0 guedaba yn mun o uera de unq rerg SJOﬂ icticja Infinita;
Fsta g que e1r|a Ironizada en la consid Famon de "El grafo 0ra-
de Eliz go m&mdo comP ep|grafe en lan totallz\ant La"tia
|a(¥ TSCH Idor e Vargas Llosa'yel testimonio o?ue arquifas no
duo e Julia Urquidi llfangs como Un todo novelesco latinoantericano.
Para Rama, tales persopalismos rara sz merecen (letalle. Pero su lec-
tor rhota Ue para ?st JI'[ICO ese Persona ISmo surge mdudabéemente de
una historia especifica, ? culfura'y experiencl ?om[farn as, de urc]
memoria novelesca que al reflejarse o Crea ecos analiza la ontolo |a
I(fs 0ces novelescas presentes y por venir, S emas e un, fA
aauéonommd punt? evista 0 mo cnctte) privilegia
como ¢Q 90 en la hisforia tera[)lade [a noye de 05 cuadros y cuadra-
dos semiot 805 ue I? mise ﬁna Ime" nove esca rp%duce en sus critcos:
enclaves todos que los novelistas generalmente rechazan en entrevistas

feStImOHIOS autoes 8t|cas € |nte[ eNCIoNes ICO[]OC Jastas 0 perdldas en
as discusiones |nc urdas en compilaciones o antologias.

UNDECALOGO ABIERTO EN TIEMPOS DE OPRESION

ES ante este: maremagnum gue Rama Presenta los “Diez. rotflemas Para
el novellst:% IaAmoamencan No es red cuom,smo atripuirle al titulo
una especificidad esgacm temporal gue %Jtlre g?stﬁnormente como
NO.6S IeVISIONISMO Ver a este |mﬂort nte tra 3 |sJor|og ?ﬁa life-
ilrla fom masqheun estudio ormatlwst? rovee f e caSilleros n-
flexibles. Mi ntencion es tomar cada problema que el critico presenta
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al lector y a) hacer ung breve_ lectura interpre atlva de él, b) anotar una
relictura de’su_recepcion ngwua (sentido, af [ovee 8”? cont x
tua|zaC|on conte oranea dee 3 Iscutir la nqcion deCultura Cri-
tica aflona que ea uce de su disctrso critico, d) fi S]ar una recupera
cion ae Aexto de Rama gl yuxta (iner mis intenciones an erlores Esto
conlleva dar sg resent C|on verl| al 0 para |?mat|ca |?ara qo vergue
f” comP {lda s mas horizontal o sintagmatica. Asl, 1os problemas son
05 Sigulentes:

1. Las hases econdmicas
%. LFsellt?s cu turales
. E[ novel|sta ?u Pu blico
4. El novelista v |a [iteratura nacional
b, El novelista y a lengua
9. Los maﬁstro literar|qs .
Lan?ve enero objetivo
. imsenl novela
Lan Ve

. ero hurques
10. Undon creoP J

1 Las bases economicas S|em3)re fugron para Rama un lygar Qptimo
ara entender la c(?mplepdad de la ducmon It ra[)a Esto ued |UCI
amente cons7t8ta 0 ensu conocid mOPO a|a en Dari g
ermsmo 5 J en sus rabaéos S0 ree oom” en La ciudad letrada
Y un e atranscr’\P arclal ge aenérewsta en V|deota ue
edl? a fas Edjciones del rtg Estados Unidos. En esta, al él ar ci
bre la tendencia aristocratica de los componentes permanentes acu
fura, propone que:
El mercado es siempre un mercado democratizador y masificador; éstas son las
notas dominantes del mercado cuando es espontaned y es libre. Por o tanto ha
habldo como_ una resistencia respecto a él, ha habido”una suerte de oposicin;

qlue se quiere es que las obras de arte sean consumidas por el mas amplio
pub ico: la verdad que el mas amplio pablico prefiere Corin Tellado.*

Para Rama, la premlisa de este problema es el princi |8 eﬁmoygenerah
z3do de. ug el novelista Qentle dase Iatlnoamerlcan e anora ?r] adelan-
te no Vive de su tra aoceador ycuando ocurr esen enera Ueqo Ce
mpll?la toda una ¢a rer o de supsidio a efd rovecta
de un Tecundo escritor” vea novehsta COMO un acto um que

""Angel Rama: mas alla de Iailudad letra d , e170 de escritores, ed. Reina
Roffe (Hanover, N.H.: Ediciones del Norte, 1985 ),p
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t|ene ue roh rle tiempo a s trabﬁlo cot|d|ano ara cumghr denf[ro de

ero dbml ue” “exige con 8'0PeSd r]tmmda de esfuerzo

de eIa oracion, que no han sido los ha |tuaes en generos co o
03|a el teaw(e inclliso e ensag 592 ode streo ?
Ic0 pastante a(;5|ano de los trabaj Inov Ista conc ux c]
ovela es yn tran a&o ema urez ue su autor ahora glease rhc é? 0S ge
0S sesenta) es un consumi (Pr o (ue en terminos generales -
ISta €S un ambiente: e todo esto'se extrae que o gacmn me |o
seran mt]erna externa ente restrictiyos del novelista. ﬁta nosicion res-
ecto a asu esta esen Ia urbana de anovelayT novelista (no es hasta

mond Willl Iams publicaria. su reveladoy The Country an

\y}blleg a Ser sin duda mojivo de Cierta congusion en otros criticos

que abana cabo proyectos criticos diferentes del de Rama.3

Ahorﬁ bien, si la formulacion del problema es esencialmente correcta,
notara el lector que lo 3ue esta supane esta obllgat?namente fechago: ya
nay critica sobre el novelista que vive de sus novelas. S es(so no nuig adl
as ectf consumidor que Rama Jes atribuye, es por otro Jado difici
cl qre |n|C|o de un robIFma IlteranoF rGES0S eﬁonommos tanj es-
tahles como. los procesos i terarlos Ya lo analizarja e m|fmo en su "Sis-
tema I|terar|o \y Istema soclal en H|spanoamer|ca 4 De [a mism mane-
ra. cyando el ve [a emgenua de cosmowsﬁlon mepamente mtegra g
Ve econtlnm ad cread q componien (f 1as esfructur entl-
F E I)como nornga de 1a novela iedeata r'avmnconcen rada en
extension de ésta. 1 se P|ensa en.el Vargas, Llosa uentesy ortazar
e esa epPoca ag causa para percibi unc ntmuo e le an? razonal
critico. ero sl Se piensa en otras de Elizondo, Donoso, Garcla
Ponce (y a la vez en otr?s de Fernando del Paso el Fuientes de lerya
\ostra etc se nalla i |géle1 causa para notar la relatividad de ) aextensmn
respecto aIa ma ur? e genero n?vea Es decyr, a asuncion de Rama
no es n] enua, |m ement ueda limitada por I% mismas_bases en ue
se|st E(? ec da ‘oag ada en qgje escrine V. publica su monq
ﬂﬁa ﬁ en afos de soledad), por su uenq mtgn i0n ante Iasgos
ades del novelista en un mundo’extratextual cada vez mas agobiante.

2. Las élites cuItHraI&s —eorpo Iob|ema—|e revelan al lector el
ejemplar cefirse Critico ama. Para’el el novelista es parte de un

M Véase el capitulo “La critica coptra la historia: el realismo socia| ante la ¢rj-
tica" en Francoise Pcrus Historia y critica literaria ?La Habana: Casa de las Ameri-
cas, 1982), pp. 68-113.

4 En Fernando Alegna et al. Literatura y praxis en América Latina (Caracas:
Monte Avila, 1974), pp. 61-109.
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dlrcron de ex ecta&éas en germen rspecto abla cambiante Irterane

atrnoa grrc na. Obviamere, €s soo en trabajos. posteriores en la
mrsma Casa de asAmerrcas Marcha, Revista de rdtrca Literaria Lacs
noame |cada Yen la an%r (aque Ram mrfmo fundo qu e a esfado
tratan 0 eIePar a salvegade sosAenr asa res ecto: to ocu en
uenira corﬁar 0S en moH ra fas aéi 0rnejo oar
ernandez Retamar, Desr erlo avarroy ernan

3. L[a relacion del nove“sta con su ublrco rte oara Rama del se-
3ue e? r\oghesrga escu re en ella una oscll cron sr ara a anterior, ya

(..) en un extremo se lia entregiado a una fabulacion que postula su publico res-
fricto, y en la misma medida lia ido hacia el escepticismo y hacia el artificio
Borgesg 0, en el otro extremo el atan de ingresar a un publico regional no ilus-
rado le ha'llevado g un esquematismo y a una vision maniqueista del mundo en
trazos muy directos (Icaza) ?210)

El Ilego a esta conclusron manrfestando certeramente que eI Modernrsmo
antiva una actitud d amor(}/;&é nte un publico g rgrdoo‘
udosa |mgortancra en e srql ado su tamano reducido, Como
mayoria de los criticos de Ta novela Iatrnoamencana Ramaarrma (ue
H optiene ur portancra oaBI en e srg ,y ue |avenroo enca-
aaene ? .un publico pequéno- ndo estrec amen
ada a su am |acrgn NUMEYIca, a S m 3/ desarro 0 Intelectu
20 ama. conti ndo cl as? firada gue no considero.al dis-
urr la novela en el Modernismo g/ rsllrca relativa, para conclurrtam-
en ue nrnguno de los ecrem los editoriales de malY aIcanfe respecto
aeot res rfl bo ue se creaba o U accion un publico rea con Jnua-
0 que Si era endo, tanto ecrrque no yoho qLie osaq
rntes leyeron 1o uec Bra an Parae ublico lector de os
lez problemas arae novell staltrn americano” esta afirmacion s

i ¥a£’r°v°1aaé{ﬁ aﬁer?rf?eien¥asangtesreho/reego gl Conlin

el LB nrgﬁra'cgoa;re?
d

e est oé)r novelrsta £ que odrra eng
usona UnIversa g de est srtuao{Ia ) lo no~altera la ver

escribe para su grado social, ago amp { 3

Estas so ver ades rovocativas que reafirman el po u re te de
su, mono ra ovocativas R rque Ipgrefe est r e un
1o V" lectura nacr nales, que en el peo S CAS0S se convrerten
u Ico y lectura naciona |sta Aun as son Indicios precursores ge
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Ea alelismo interpretativo que se puede dar en eulturas %ue ha est%ble-
o una reIaC|o d ende tlsta Me re 1ero a oS comienzos

april d Hans o er\ auss,da el |scurso en Konstanz qu ion-
sidera eI acto en otico de |a egte||ca de la recepcion”) en la C|enC|a |t§e
raria alemana de os estudios de la rece C|on ue un auditorio hace
un texto. Au |t?r|o este com a gr los [ectares, sus exPectatlvas
recodificadas, andam|aIJe sociohistdrico, v la ulterior conc tlze1cmn
ue se hace del texto. Pero mas espemﬁcamente Veo en_este problema

de, Rama la provocagion de que Qquien Io lea se con5|dere un Iector

Egrlvn%gelado no comn. sge es un, Prob ema qaie -dada Ja epr0|era
sub-acercamientos de fa crit ? orientada hacia ef lector- &
esta tratando extensamente, y cuyos planteos informan mi propia lec-

tura de Rama.5*

4. . Parael [iroblemgOJ dlel (Povehst%g Iahhteratura nauor]al

ama dis
|st?r|as nacionales ¢e la
al.

ute inicialmente Bara e que
lteratu dﬂ sin qlaﬁ 8 eda definir Jo J %ee una |teratura nacional. No
e ar una definicion estricta de éstas ya que le parece “una empre-
trict t

esmesura a, admirable.y absur fl en Bartes |gu? es, Se trata del in-
gente ef uerzo ge Lfn continente coloniza ID%( canzar, la cp re
1on L}/ 3 creacion Iiferarias en el mismo nivel de la metro oll”
orque O‘Ia metrop?h nP estaba dema 1ado QIS ta a ent rarse g
ue " producian, culturalmente, las co omas . La posteridad ce

5 Me refiero a la teoria que especificamente examina los enclaves sociologicos e
historicos de la recepcion. La blbllograﬂa es extensa pero para lo_gue discuto aqui
vease: Jacqucs Leenhardt, “Toward 3 Sociolo % Reading”, en The Reader in rhe
Text, cd. Susan R. Suleiman ¢ Inge Crosman {Princeton: Prmceton University Press.
1980), pp.. 205-24. El articulo d& Leenhardt resume bien los fundamentos del dila-
tado ‘trabajo que realizara con Picrre Jozsa, publicado con el titulo Lire a leeture:
essai de somologle de la leeture (Paris; Le Sycomore, 1982). Como menciono, hacia
el fin de mi lectura, para lo que discute Rama el “EO de lector que vale examinar es
el com(n. Véanse las mayores precisiones de: Fran Kermogde, "The Common Rea-
der", Daedalus. CXII, 1 (Winter 1983). 1-11, y una “reaccion a Fesar de si que no
se concentra en lo expuesto_por Kermode: Roger Scruton, “Public Text and Com-
mon Reader", Comparative Criticism: A Yearbook, IV, ed. E.S. Shaffer (Cambridge:
Cambridge University Press, 1982). pp. 85-105. Estas fecturas, y sobre todo la mia,
hallan un contexto malyor en las teorias de Hans Robert Jauss.

Para el contexto fatinoamericano hallo una interesante reconstruccion del hori-
zonte social que correctamente busca formas de trascender Jecturas individualistas
de la literatura; Hernn Vidal, Sentido y préctica de la critica literaria socio-historica:
panfleto para la groposmlon de upa argueologm acotada (Minneapolis, Minnesota:
Institute ‘for the Study of Ideologies and_Literature, 1984). Este inteligente trabajo
desgraciadamente se queda en la proposicion de su tifulo, cuando con documenta
cion mas especifica podria llegar a mayores consecuencias criticas.
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esta situacion, es bastante evidente para Rama y su Ie&tor Es decir, ¢l
de su Insercion en una I|teraéura nacional propia e Su cncunstan
C|a art|cular en. el enclave 1deologico de a ove st|ca occidental son
aﬁm lemas irresolutos, anentes. N ? itant Rama sugiere
e 000 COMO comlenzod so ucmn y garae mas autenticamente
ecund o ara un novelista “es el que entabla con gtro novehsa de s
o 1a 1 rra c marca.. Y or ¢l dialogo entiende aquj lu
r|ente estruccmn edlante aaPortacmn de ‘obras eate
nuevas onHma Ha la vez capaces de dialogo porque pertenecen a la
misma fam

Si en ultlma mstan(:la el didlogo . sugen?o sera doblemente débil,
Por ser naclona en deble como crmca realizable, no es facil descar-
arlo a ostenon Este cuarto ro lema ha sido coartado en su Poste
ridad r enclaves aeatoname te literarios, que.en una etapa Inicial
Breten leron aé/udara a nove |st|ia nisp anoamericana, pero ue asa
as las lecturas entusiastas ntua IStas ‘caen en un co aratl moc
tural en su Intento fon extualizar. No a¥ pengar en Ja
ecepcmnd a novela [atinoamericana. y las tesenas ue se hacen de
ella 'en los Estados Unidos, en sus tirajes, traducciones, en fin, en su
consumo n/ difusion.6 EI novelista v [a’|] teratura nacional obtienen Sl.i
status ﬁ fesmnes 0 .ap0Yy0S. ext agacmna es que aumentan con e
desarrollo cultural grogm In leyes.de qesarrollg terano gue ten an
gue Ver, prima faci a_recepcion, “comun” o “critica” inte
| se consulta un texto.como I1|tter ture et reY Ilut|on —n q
resent cmco 0 osmlqnes sobre la re clon g a |teratura con
eqIon anacm us valores- Se Ve que Rama fue consistente; cLue
s Ue Creye oqe Dans les moments ou Iaconsohdatdondunc ocicte
|ente enfe aprés une transmutat d;on rapide, se gro Uit une esccpte
vers, part|cul|er une reabsorption e ce qur est local et du nationa

6 Véase Susan Tritten, “Reviews of Latin Ame”ncan Litcraturc in United States
Magazincs: Aid or Impediment  to Understanding?” World Literature Today, LVII1,
1(?W|nter 19842 36-9; v Sara Castro Klarén/Hector Campos, “Traducciones, fira-

es, ventas y estrellas: el «Boom™, Ideologias & Literature, 1V, 17 (Scptcmber-
ctober 1983), 319-38, articulo que complémenta la ponencia de Rama en Mas alla
del boom: literatura y mercado, ed. Angel Rama (Mexico: Marcha, 1981). No s
Fuede prescindir para este enclave de la recepcion de: Sylvia Molloy. Ladlffusmn de
a littérature hispano-americaine en France au XXe siécle (Paris: P.U.F., 1972).

7 En Littérature latino-americaine d'aujourdhui: Colloque de Cerlsg ed. Jac-
ques Leenhardt (Paris: 10/18, Union Generale d'Editions, 1980), 9. Vease
tam ien su “Founding the Latin American Literary Community”, Review, XII, 30
(September/December 1981), 10-14,
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5. Escuando Rama menciona que el problemadel novellstayla len-
9ua ha SIdO uno de los menos atendidos por la cntmawor los escrlto
ue la fecha de la publicacion original de su mondgrafia se le hace
mas gatente al lector actyal. Con Ias opcignes Imgmstwasque manejaba
oria de la novelistica de su epoca, Rama no podia hacer otra cosa
que voIver g concentrarse en la producuon canonica de corte realista,

No podia saber €l -cuando dice ' como no existe en América una impor-
tante linea de novela popular” (219)- que la entonces inevitable giscu-
sion de la doble expresion lingiistica ( opular/culta()) latinoamericana
quedaria casi Inmediatamente suPerada or laexpresion novelistica y la
concomitante atencion critica a lo que generalmente s¢ puede catalogar
como relecturas de. teorias y flloso |as del Ien%uaje Se estaba pasando

positivismo Iogmo a [0sactos de habla (me limito al acercgmiento
I|ngU|st|co apllcad a la literatura), a la reformulacion de la semantica y
Bragmatlca de | coherenma funcional del d|scurso novehs ico, a Ias
as8s somohn%mstmas del lenguaje representacwn ue hab |an tenido
SuS prmmplos eoncos en la sociologia de hablas que formulo Volosinov/
Bajtin, Es la entrada, por ejemplo,” en la con3|dera<:|on de_que I3 cons-
truccion de personages en I3 novela supone un funcionamjento Imgms
tico de gran extension que nge las condiciones y las modalidages d& co-
refcrencia, de un enunciado d otro.8 Aun asi, dentro de un Dinarismo
ue —sequn expresion de Antonio Candido—no_ ha dado el “paso del
0s al trés”, Rama esta apuntando con clarividencia a algo mayor.

Me reﬂero a una mantenida dependencia lingtistica que la “novela
(el Ien?uaje no ha_ superado.. 31 esta se aferrd a Un deconstruccionismo
que trataba de abolir el colonialismo arcaizante, con gran imaginacion, a
la larga lo que mas le ha quedado al lector critico g estas es el cambio
de vinculaciones idiomaticas, el paso de una gramatma novelistica espe-
culativa a otra (Y la 1deologia que estas manténian). Rama no se equivo-
caha entonces al tomar a Mallea comg representante de la actitud reve-
rencial y dependentista ante el lenguaje, y por ende a la cultura;9 en el

poeflqﬁearg(WﬁﬁﬂeFA{%ﬁl Vf@@% agc%orblm, “Les designateurs dans les romans",

arecido, aunque eva o a eS CONsec enmas £S @l eMan

Oalve at |a ce jon cr|t| ey Ica no Inclu eeneoc recl

aWWWWNW%WMMwm

%44? con edi uones“m?was nc eIs n?S

mené |h| rau cam ana para uese de Lite-

ra ura mserta au Lﬁ]'& |cam nte ag enta a os eI 2%|da teran ar entma
vela

L I RS 3 {1 temetzo 1028), S8 ol
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sentido de que la posicion culfisty de Mfrllea encontraria corolario en la
poco critica revrsron de la relacjon de. la novelistica, de S ar ug con as
rencras urm nas rancess de los Gltimos veinte ano[s Cuando R

|oe 0da Vez que e narrador se aproxrmo 3 las elaboracjones r o
matrps mas, complejas Fe p‘; desv%Fecrmrento e las formas

JOvelesgas, g!] errrroe s Se;nloo )rp ere{itgzaqos modelos eitatuﬂl 05 P%rag i
T % asico d e?ac mposr-

como dehil solucion regjona (p 8
clon de persona es—err Ve esta descartando Ia INMensa pro uccrp
vanguar |sta p]ro en e enero novela en Latinoamérica en los

ano que van el923 asta mas 0 menos 1938.10

rpara este (proplema —¢| cual recrrie SU mayor atencron Rama
ta un gran saltd a la utilizacion gel habla espont nea p gu ar geem
|f|cada aon Ru foar argas Llosa) que ner tea novelista Ingresar al
guarn e SUS personajes: sy conc U ?n e que "En esto esta nrra
errpana actual” g224 es Ioa Icientemente alfrert asaveai

so re los r]amentos emjoticos de novelas como las de la “On

mexicana, 0 a (ue Se_convierten aposterrorr en Rrecursoras

Hector Irrberte la exan(]ma en su Nueva escr Iar ge atingamerica. P ro
su conclusion en verdad abre otras posipili es uango sugieye gue
a trans Qrmacron on

urenes megor uedan servirnos. de Indice
agéue los narr dores gue han denido mgresara Idioma espaniol Lp pce en-
tes de [as, lenquas In genas (224) est mrcrango el dialogo r%e a Critl-

ca posterior de la novéla no podria ignorar.11 Sr'sus paradigmas para tal

10 Son los afios que he escogido como limites de la recepcion inicial de la nueva
novela hispanoamericana precursora y marginada. No niego el enclave precursor de
los afios cuarenta (Rama si discute el invencionismo de Labrador Ruiz) en una mono-
grafra que preparo sobre la novela desplazada en su genero: comenzando con Notas

e un literato naturalista de Castelnuovo, y terminando con Lagalera de Tiberio, de
Nuriez. No es este el ugar.para documentar la revision del vangUardismo que,se esta
plasmando en nuestra Critica, Como inicio consultese: Revistd de Critica Literaria
atinoamericana, VIII, 15 (1982), nimero dedicado a las vanguardias en Latinoameg
rica; y l0s estudios de_Miier- BerPh
dedicada a la vanguardia en Revista |
1982).1

11 Pienso en la comprlacrones de Lafforgue Loveluck. (Ia de 1976), en e] estudio
de Lisa Block de Behar (Anal |srs de un enEuaje en crisis 1969) pero sobre todo
en artjculos sueltos; David William Foster a problematica del lenguaje en la nueva
narrativa: observaciones liminares". Cua ernos para Investrlgacron dela Literatura
Hispanica, Il, 5 (1983 ), 49-59; Angel Rosen lat, "Lengua literaria y len ua popular
en America”, en su Sentido ma?_rco de la palabra (Caracas: Ediciones de la Biblio-
teca, UCV, 1977), pp. 155-219: Luis Sainz de Medrano. "El lenguaje como prcocu-

K Yurkievich que forman parte de una seccign
eroamericana, XLVIII, 118-119 (Enero-Junio
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asercmn son Arquedas g/ Roa Bastos (q se ubllcaban todavia El z ?;ro
e arriba y el Zorro d leg 3/ 0 ¢l Su ), los cIaves nove |sé
c0S (ﬂuet taran de emularlos se een It an en un em aumar%ue nada
tendra que, ver con sn obserYaCJon “Es verdad que c0n0zco Cuba
Pero aun sin conocerla, ese [exico me es.secretam ntefl in, y mas ue dl
exico grogmmente dicho, la estructuracmnd Iha Ia a articulacion lin-
Pwsnc 3 |spdanoamen g Esto caq entro, de.la
ect ra nacmnal entr? e una solidarida cesgna en la recepcion in-

ta de | amono%ra ia de Rama, ern no cabe dentro del discurso que
f ehia crear ?neemomento sobre Ja economia de los |nterf ambios
Inguisticos en la novela, 0 s bre a eficacla del discurso rdtua |stdcoe
Impasivo de esta, en un sentido Jato. er? como &l mismo a m|ée ISCy-
fIr estas pecullandades linguisticas resultaria dispersivo por demas ce
los dlez problemas que se hd planteado.12

|EJOS ma Olestros literarios, c mo roblema son Jos, del exterior.
Rama se de |caa scutir lo que aIa arga sun ue 0 de ‘Influencias”
tradiciones adaptadas sin m gor re ar ara rod u Ir un t,extP
ove esco que en merto sentl has aI m o de a metro
euroFea Q)o lejan |os nove listas (e menca Latln a os de su p er
continente? Sequn él: o(? novelistas posteriores a arecen deber
goco —p parecen querer deber poco—a SUS, antecesore para cltar
ubanos, hasta (sic recordar la” impregnacion faulkneriana de Lino
Novas Calvo 0 la Syrrealista francesa e Ie!o Car;fentler (229). Como
mencnfne antes (vease mi not ilO afirma que ?s noyelistas antgno
esconocian

res a la segunda guerra mundia uncion vanguardista
gnue cumplidn sus Ptemporaneo no gs un desculdo CFItI& 5|m[p
ente participar en la recepeion de 1964 y los horizontes de expectativa

Ia hs anoamencana actnal Anales de Literatura H|span?amer|
0) 4, Como gjemplo de [a crifica posterior de la novela vease
Inar" de Ana Maria Barrenechea en Julio Cortazar/Ana Marfa Ba-
no de Bitdcora de Rayuelo (Buenos Aires: Editorial Sudamericana,

12 Mi percepcion del rocinante caballo de batalla critico que ha sido la novela
del lenguaje latinoamericana se inscrie -como se estaviendo- dentro de la estética
de la recepcion, Res?ecto al lenguaje segun ésta véase: Hans Robert Jauss, “La
smodernité’ danés la tradition littéraire ct'la conscience d'aujourd’hui”, en su Pour
une esthethue de la réception, trad. Claudc Maillard (Paris. Ed|t|ons Gallimard,
1978? 158-209: Lucien Dallenbach, “La lecture cornme suture”, en Problemes
actueles de la lecture; Colloque de Cerisy, ed. Lucien Dallenbach et Jcan Ricardou
(Paris; Editions Clancier-Gucnnand, 1982), pp. 35-47; Vicki Mistacco, "TheTheory
and Practico of Reading Nouveaux Romans; Robbe Grillet's Topologie d'une cifé
fantome”, en The Reader in the Text..., pp. 371-400.
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ue I3 incumbian, ya que —limjtandose a Carpentier- Rama leerig otra
I bi —Himjtand C tier- Rama | t
Fz a novellsta cu? corrlglendo sr ectura anterior.1" No sera éste
casg con los nove|istas postariores al 30, cuyg auto- estetlcT es econ-
sideraple imp orgm la para el entendimiento” de estanovelistica: In
mas FI se trata de acerc nstar ur] Qntho auéo -Citico (we sobre la
novease {)ue e ver engendrado en la "Apologia del Periquiflo Sarmien-

En este roblema Rama ﬁia |a justa medida al nacionalismo cultural
B arem ore pnar en dprob em anter| res. No encuentrfl nada [esgt)
abI ene te 8 naciona ore (3 rr| %eneranvo de fa novelistica
ex ran era, r[])ero con razon e que . nove fa que buscas maestros
gncue trg en log grandes fscrltores antlguos 0, sobre todo, moder-
e 1gs paisgs mas desarro lados, tropieza con el elemento seductor
Hue en el os m%s Ttrae ecn|cas literarias” 5251} Pasa otra vez a
acer un recorrl 0 lukacsiang d aestructurauo anovela d? entre-
uerra é)cm ente, yte Ina con lo que s? §p ﬁ ¢ considerar I3 carta
ebata e los “Diez pro emas para el novelista latinoamericano™;

La asuncion de una_actitud adulta por parte del novelista latinoamericano radi-
caria en la distincion sutil entre los valores propios, independientes, de. las
tecnicas 0 sistemas, como expresion, de determinadas situaciones historico-
cultyralcs, Y por ende econémico-sociales, de paises en un determinado nivel
de desarrollo 'y de complejidad del cuerpo social, y fa posibilidad de adapta-
cion de los elémentos de esas técnicas que resulten’ vehiculares de situaciones
propias, lo que no quiere decir particulares, privativas, sino propias de una
insercion del escritor én un determinado contexto social (234).

Si s |en aen das polé |cs Postenqres atje han creado una }un-
|so|0P sopre el discurso gefen la novela en Latinoamerica, no es arficyl
P en el aséa tlgsm cltada eRama CoMo estructura grofunzi esde
as revisiones ge Fernan ez etamar en su Para una teoria de tera-
turlg Cpanolarperlcan(f\ % asando por traba #])s de Ac u ar 0sorio

ran ector qese oc en una nacrosemio |ca% gresen-
a aunados el crecimiento de 0 que Fijaba Rama y el crecimiento de la

13 "La ginfonia de ‘los adioses' de Alejo CarPenner Revista de la Universigad
de Mexico, XXXIV, 10 (junio de 1980). 1.-13, articulo reprodumdo con otros titu-

los en lleo (1980) y en Latin American Research Review (1981).1

14 Con Norma Klahn he preparado una antolo$|a de setenta y tres articulos que
estd por publicarse bajo el titulo La novela ante el novelista hispanoamericano, En
ella incluimos el texto de Fernandez de Lizardi como otros en que los novelistas
gﬁsgg%eer}afus propias novelas, las de otros hispanoaericanos, y la novela como género
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critica literaria socio-historica.15 El nota %u% los sistemas formales s
agotan al cumplir ciclos las. esfructuras socl ﬁtorlcas %ue lo generzi
Y por esto sugiere una p?smon crea ora mora comprometida ?on 0S
ectores (ue congretizan la novela prod liCI a. Esto (Y VUelvo, ?ste
tica de la recepc c? —Trequiere una tjg 0 |a e modelos de identifica-
uonyde activida comunlcatlva estéticos ama no tratara.

Rama comienza gu dlscusmn (el problema de “La novela enero
obgenvo li)uscando rT gal 0S gsmoo c?s ar sv argumento. E ?
bléma Implica una filoSofia de fa novela que solo Bede partir de
ecturél ue se haga de la dlalectlca Fle formas en ella. Para él, la obJSetlva
clon gel novehsta es?nte todo, laele C|on e sU tema.. Teorizar desd

os clon es situarse pg qro?a ente en eriteria de la identijcacion bio-
ra Ica, g Peor aun, alacia Intencional. Cuando especirica que cree
Que “nada es mas pernicioso para un novelista que la conviccion de quela

verdad obﬂetlv? e (ebe asplrar Q % debe hacerse Ttlllzardo el reper-
Srlg de fos Ilamados temas tes, en efpema poy .los criticos”
Ej gdemas. de un% %uto conciencia sobre el obrar rﬂico H
tribGcion de ingenuidad para el novelista que no e? arpog/
Ptro lado, s la 0 [jet|V|dad vaa¥J eqir al proceso novelistic, raro es, quq
05 “temas Importantes” y Su 0 Jer rqu|zaC|on cam lable sequn e
fnclave egacw temﬁorall) no Se cue élone é)mo con el problena dTl
9”&4 ? Z ovelista, r\ é esmedd postular ue e usa la
soc d-o IJ IVizada-en-la- noveq e acuer gslas re-existentes
? construlr up enclave novelesco comglejo que e incorpora a un
nclave anterior dentro de una nueva armazon

En la |qte Emon socjal que Ram uler ara el ene I5_)novela falta
coqm erar I3 fukacsiana etica.de [a sl JIIVI gread . étarpresen-
ta a neg?nw ad y es ontanel add Subjetlyi aéi frascen enta mien-
tras que’ la mencjon ge la (? Aetlw ormativa de| autor” senala enfa-
tlcamente hacia Ja f etividad trascendental como f(frma de reqresdenta
cion, y como tal al apoyo de to aobjet|V| ad.16 Tal como se'lo discu-

1?7 Para ésta vease el nimero especial de Ideologies and L|teraturf iV, 16 maLy-
June 198 P dedicado a +sProblemas para la critica socio-historica de 1|teratura n
estad de fas artes”. Cf, Sara Castro-Klarén, “Critic and Public: Directions in Literary
Criticism”. T.atin_American Research Review, XIV, 1 (1979), 276-80: Antonio Cor-
nejo Polar. "Unidad, pluralidad, totalidad: el Corpus de Ia literatura latinamerica-
na’, en su Sobre Literatura y Critica Latinoamericana (Caracas; Ediciones de la Fa-
gultad de_Humanidades y Educacion. UCV, (1982), pp. 43-50; George R. McMurray,
Recent Criticism of Spanish American Fiction", Latin American Research Review,
XIX, 3 (1984), 184-93.

16 Parafraseo de J.M. Bernstein. The Philosophy of the Novel: Lukécs, Marxism
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te en este proplema el “tema rmPortante no provee estructuras (e
entido gue ubrqoen artrstrca ene nombre Fn el mundo. Sequn
ama, por hacer'lo oPuesto Valleg e El fungsteno mren as
que Ia objetivacion de Garcra Mar uez anterior a Cien anos de, so eda
6 Txrtosa Para eI critico nov lista es “un explorador de Ia
realidad” g240 uren le ¢ eha Iar(a ose claves mas reconditos. Y
gtr ne_razon al d gue s dent e s ve s debe citarse al Facun-
0 de Sarmiento, eso VIO uef rcrI a ar eun extremado su etr
1Smo, que nB upo encont r [as vias de acceso a |a real a rj
240), e tam ien"claro gue Rama aboga por un realismo ¢ fact mes
alp 1e Ye asunto Brr ordral sl el o Nero va a Ser o S]etrv tlue
0 produce succesEfI realistic narratfve an author must remove h
orsru tive traces of nis a(itrvrt% from. the ext that 1s. he mus remove
rnthe text all those elements In it wh rc #omt mor atrca
rtse |s actrvrty as producer than to the significance o e narratr

?. has filosofias en Ia novela La roluralrdad del titulo del problema
revela un derrame esmtegao %r (ue no Se recquera, para esta ecer
una concelocron racional de rverso novelesco raI nove ama
Ulere un IncIp(f, que eco erencla a los significantes del d slcurso nove-
Sc0, ya que "laS obras que so reviven as tenazmente al oleaje del
trem@o son a t(rjellas en las cual e]s se nos dey 2 la Paturaleza humana en
una determin acrrcunstancra |stor|ca El optimismo rePresen
tacional par el que ha o ta 0 Parae enero ron[o seencontra la con
una mrm 8IS € Tofant rtrao\rcr r]a 1S ha optado, p es,o

fsentrdo 1l0s0 %? e lante el cua anoveasrrve omo Ve rcu

alquna ensenanza filosori ttue es.esencialmente independiente oe
ano ela mrima—srno or el sentiq frIosofrco ye egaplea todo. B
verso éPartrcu ar (0 enclave ds e sentido, en la este rca e la rece crong
ella para proveer significados, nuevos qug oo se podrian volver Fxp ner
a ecua a ente -excepto distorsionan uera de I novela parti-
cular que los ha expresado exitosamente.

and the Dialectics of Form (Minneapolis: University of Minnesota Press, 1984), p.
188. Sobre la objetividad en Ia novela véase tamhién [as paginas 194-6, 201-2.

17 Bernstein, pp. 1889 ResBecto aSarmrento véase su "Las novelas", en Pa?-
nas literarias, tomo XLVI de Obras de D.F. Sarmiento, ed. A. Bclin Sarmiento
(Buenos Aires: Imprenta yIrtografra Marrano Moreno, 1800), pp 159-63; articulo
que reproducimos en La novela ante el novelista hispanoamericano.
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Por f|Iosof|a novelesca Rama Farece entender un personallsmo auto-
ral (ﬂue?} dpctor deteca qaﬂ vez le germlie un adentri ﬁnto Ten
una realidad que manifiesta al hombre, ES decir, 1a lectura de oso
en Ja novela dara un doble funcionamiento (1ue germﬁwa (|ue, eI enclave

social representado se benef|c|e ?e una, dolfe toma de conciencia. No
8 stante, Rama reconoce el Idealismo implicito en este r0c§d|m|ento

a recepuon de una opra, ya (ﬂue as ad|?cut|r P lendo (e una
COrFeccion ella Volpe hiciefa res ﬁto ) (fon emdlimo en la
estetica mar |sta sy creencia de que osofla de la noveano se ha
con3|dera or%ue ormaJisticame te se ace tan todas. Luego menciona
que la ove latinoamericana ha s;f nstrumento de comhae ue
estuvo a SErviclo evar|a s fi oso las, ero (ue Siempre aspiro,

ee\as ry esu labor en C|a 0ra, aencontrar un 2 oyg'ur
tor|a en lo real, quea uzar enero com arm
con esto es ue en o rQ n|ve evea una. |Ioso t Iect ra de
novela, y co éa rﬁqmere un autoanalisis resp?ctoa roeJmlento
anco e cons erﬂ a relacion entre fifosofia |teratu nt,car una
es qe Por si criticar aotra P{decw %ue am Ir masa |as, para
ectura

ol Barf e erre‘|ac%ﬁe§‘n G aétl%acmn estee%{}%'”%%% a%s?rac[;/
eneral and { e concretely par ICU al, ute separ

% ever, are not abs%

?s rather they are un ver gaval p033|b|l|t|es f]nt Ul1 ture
uman attentl on L|ke R Ilosophy and |terature te|r ve Icles of
cy tHra expression, g stltuteacor“muum with a gradeg sectru
of shadin hn their dnt nsities” 180dg ﬂeora manera, "The nove
must deny the world as 1t 1S In order ?rmayto figure It In the |maﬂ
of desire and need: Its ultimate Jictionality 1sts formal flguratlonast
transgressmn and trascendence of its mimetic ambitions’

Tal vez por cierta concepcion similar a éstas para Ia novela Rama
coincide solo parualmentelc n Jos¢ Antanio Portuondo en que e rasg
Predo minante "en la novela hispanpamericana es su caracter polemico
especto a los ncIaves souales y clerra el octavo ﬁroblema manifestan-
go (que .es evi |ente e tales formﬁs exBresa %s Q entrado en ? eca-
encia_jnevitable Zy Ue son otras asuR ebera a ggtar en el futuro
para soorevivir” (246). En este punto Rama no puede hacer otra cosa

'8 Thomas McFarland, "Literature and Philosophy", en Interrelations of Litera-

ture, cd. Jean Pierre Barricclli yJoscph C.ibaldi (NewYork: The Modern Language
Assomanon of America. 1982), p. 32.

Bernsteln. The Philosophy of the Novel..., p. 179.
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qute souolo%|a de la literatura ey especular nenatwamene solfre s filo-
0TIas progresjstas, que cree que en Ultima nstancia seran va(?ra as, dp(?
a concretizacion gue caca sqciedad f t%ra es abIezca gara cana pen 0
|stor|c? Otra vez, esta 6Poslmon s? Rama tenia ante I
ara valgrar cotHar J %ue las filosofias 8ro re3|stas Ue mengciona
on Preusam nte F Enzaban a Impone ae cuan ﬁscnma SUS
problemas, para el nove Ista. Estas otras recodificarian contexto
enenco de’ [a novela, 3[/]a Tn anan %|a la dgsa;fanmon e | qua 5%
entepdia como ovela Z Pro lema 1deologico ue tales relec-
ura conllevan ?ero Fernandez Retamar asg ue ciertas
Qrmaciones cu!t rales iadmltldamente IncIpientes cuando Rama escri-
bia su monagraria) Inicialmente reqmeren clertos generosque no ten ran
una concretizacion.po g Pu larizada, .Como la hay aPara la novela. Sequn él
en una ituacion historica especifica no s610°h V campIo de sencia
en las o ras, sino tambien, una reubicacion.de los limites entre ?arns-
Pcog ue no lo es dentro_de Ioart|st|co entre ocenéra?/ gg -
erico.20* Rama co éia apnonc luyendo q#g etermin
estados de esarro e una some 0rrespo enan euwalentes
estilos, con sus pertinentes formas de creauon individual™ (

9. Aup para la época en que se leia inicialmente, dar “La novela,
género burgues™ como titulo del ?veno roplema es apo ar una con-
venclon crilica va re un ante por la convicgion con e, % la emp Iea

A rimera mEta cla, la 1ronia d Raén L§>asar|ad ercibi aa/ %

h?e en gras a Inas dedicadas a| dp a £s dar ISto-
ade 0 |ea omenc ra en la cultura.de Qccigente.
s SU punto s, ue aun agﬂotano evidente r da ambre F Uesa
enr oeSJ enteo gaon ecretar su de nC|ona trar

en 0. cua no parece contradecyr
p sterior, La posibilicdad ce

urguesa’

Su carta ata a |nme tament
cont |nU|da e posipilid da S (Jnultanea de fran fo maC| n, osea cho 0-
cimiento ae, a ca L10] ad ge determina af orma e la nove
quienes aun las cultiven so oG arane Iugar eedp ?onos 251 9
0 que Rama en verdad esta aC|e oes m|nr lo social con lq antl
convencional n%veIeSﬁ R/ nor eneeI or ,anlene d|stancares
gectoaqueh g echo Dickens,, Ga ost0| stgnevs ?
|"genero’y percibe mejor su-especie de f|n|C| que ‘La nove

20 acr de la cultura somahsta sus or| enes y peculiaridades”, América
Latina (Moscu Xl 1 (1 793 ero&a darse que a veces [a critica exija
que trascender un género n necesna trascen erse. Cf. David Craig, “Toward Laws

of Literary Development”, en Marxists on Literature: An Anthology, cd. David
Cra|g (Harmondsworth: Penguin, 1975).
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eI uo de Ia [0sa ar desarrollar fabuIaCIone% reales o ficticias- ha

u o en |stor| m| mo (g)rpc s0.de_la urgue fa; aparece cg

one canza su es g %] ama nota |?\r|1 Ue cuando

se a de la terat ra_en os ra |do ca bIOS soclales “No tienen por
ué ser amb| S TeV0 umor]arlos n.sentjdo lato, gomue o?ue Importa
ara ca rare cambio V|§|on mterlPr que dé e gnen 0 ho brei
ue lo experimentan” | €l deta 0 £5t0s [r)roce Imigntos para €
Modernismo hlsganoamenc no, su ector osterior podra ver ﬂue ¢l
ema que en est gro lema_aice Podn éItu arse “La literatura en
0S rapidos cambio souales (252), sera uno del cual se ocupara en uno
de sus uItImos articulos.21

VRonendota Iales ecm%ldad (el noventl) I%roblema el lector notara
ama detalla las manifestaciones, novelis u onen _lo
glu?lamafl rogresiva emocratlzacmnq 8253}% I{anarra) |va uar(IH
3 contmuafI N menciona tro rasqo es una fuerte tendenciq a
ocumentalismo, a las for asF reportaje casi directo, en carne V|va
aJa IIEer tu[a testimonial aaut blografia mas o enos encub
fa” (23 critico empleza a |ar una éspecie de tipo{og| éIe las or
mgg igrswsenunuaa % ef lector de Ia novela haII es uesd
4.2 IScusIon Ff lema termma con precaTCIon quef
CritJco. no quiere que por 1as razones ha ado se lo u lgue en la
erl eBIa de los Lc]ue las emglean r[[J]ara abogar la dgstrucmon de [a novela.
0 obstante, S CON ng enciondr que de las fres rafones con
que resamee 0 ema Iha novela, genero b(?rgues a rimera
ue las diferencias con Ia |stor|a no fon todolo ra Ica es ue una
goncepcion van g%r It osm] %ISI& e Ja noveaap XX ha rem
dido. im oner a que la ftorla I|teraE|a podra confirma c%
mente Pesard to as estas salv e]des al lector de Rama se le hace
Inescapa Ie a c? IcIon burguesa de Q/oduccmn resente utura
de la novela, tal vez convenga también Vvolver a la ectura ue hizo

21 "La democratizacion cnmascaradora del tiempo modernista”, en Homenaje

a Ana Alaria Barrenechea, cd. Lia Schwartz Lerncr e Isaias Lemer (Madrld Editorial
Castalia, 1984). pp. 525-35. Su complemento de concretizacion -pastumo tambien-
scria su “José Maru en el eje de la modernizacion poetica: Whitman, Lautréamont,
Rimbaud", Nueva Revista dé Filologia Hispanica, XXXII, 1 (1983), 96-135.

22 En términos de relecturas paralelas, o de contemporaneidad de concretiza-
cion del hecho estético, s interesante notar como estas Intervenciones genéricas, y
otras como "libros blograflcos de memorlas 0 recyerdos -muchas veces apenas dis-
frazados de novelas...” (254) que Rama da para las posibilidades discursivas de la
novela, reaparecen en el trabajo de Fernandez Retamar mencionado en mi decimo-
novena nota
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ukécs de Ia merrnrdaﬁi lectura %e engendro dris sentidos Hpara la
orma novelesca: Sg enove Ist can no on er re ast storY
fable, myth, traditi E)ots ?r reli |ousa] eolo caI aradrgms 0
structure | drscour liter rry bec use ese forms o longer carr
0 arasoalceﬁre ita %t at I5, they are no longer constrtutrve components

0. Un don cr ao| r. Si las teoriz crone osteriores . de Bennett,
Golbmann Macherey, ?3 Ibar, Vernier g? itratamrentogf1
E ema nterroru ecto Ieona Arc eerIo . N0 menqs, ocurre
on aP Iematrcade on cr ador anPamr eJ srcoerrtrco e
5% aP oducjdo para Iarnterpretacron de anovea (piensese solo en Kris-
tev; ancron ﬂ%eer Rama es mascompef riue rn?enaodemasradc]
enfatica. a reve tratamiento que dfl a sicolo eIacre crone
crrtrco consl era gara un nove |s|l a literatur esare dd
XR ?tnto a decr a a%todor 0S demas hombores: re 0a
ante teratura es, el” (256 a _ecuacion tal vez queda ex ca a
meHor en los testrmonro%de Ios nove listas mismos, peyo a&ue ara os
latinoamericanos no s acorapr lado aun sus autocstetrcaB g(ecua
clones de Rama podian Y pueden avanzar sin mayores {rabas pasadas en
documentacion \)oonrbe 4Srn emnargo, casl,contra la corriente d esu
arqumento Iniciati ORra el ro ema 8 me ciona gue los Ianteos del
S| oanalrassrguen sle or a& rros en edr aerr?] e ng ogrja
clreunscribir xactament don e escrrtor Que log rarr? U-
cirese “don” a ciertos rmrtesotermrnos é;n ama tampoco lo.con-
srquen las explicaciones, rstorrcas socl Io%r Asr es sus fueatr na-
mlemos se han eonvertr en enclaves discut es po a circularidad en
que el propio critico los ha instaurado.

Bernstern The Philosophy of the Novel.., p, 70. Los subrazados son de
Bernstein. Para ofra lectura vease: Jacques Lcen ardt, “Roman et sociéte. Discourse
et action dans la théorie lukacsienne du roman”, en Semiotics and Dialectics: [deo-
o&v and the Text, ed. Peter V. Zima (Amsterdam: John Beniamins B.V., 1981), pp.

24 por surfuesto tal no ha sido el ¢aso paral érica anglosajona. Véanse
ejemplo: Novelists on the Novel, cd. Miriam® Allott ndon outledge and KeBan
aul, 1959) de_la cual hay version en castellano; N ov elists on Novelists. cd. David
Dowlrnrrr Atlantic Hrghran 5. N.J.: Humanities Press 19842 ljte TheorﬁoftheNoveI
ed. Phifip Stevick (New York: The Free Press, 1967), Ta cual incluye lUna excelente
brblro?rafra Una primera intencion buena al respectg —a pesar de sus jnmensas lagu-
nas lafinoamericanas— es Teoria de la novela ( Afroxrmacrones hispanica), ed Agnes
y German Guiton (Madrid: Taurus Ediciones,
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Aqte el ineyitable mutismo ‘§ubsepuenge gge el ;S)roblem le har Ye-
lado al critico este sugle_re que “quizas deba admitirse, por anora, a falta
e Un examen mas preciso ¥c nvmcer]te, la mera existencia T un do
e que Se es dueno % (253). Pero lo que sucede es.que el lector ce
Ny ‘esta en una encrucijada gije requiere una admision similar. Si es Bosr
ble que a_historia de Ia nov a]seconwerta en una.secuencla, de rupturas
con tradicion; quegandose el lector co Fnﬁ.revoluclon estética perma-
nente (aqui SI%}O a ?uss_ys# conc,e[)to_ e [a historia Iyteraria) que equiva-
le a descarta ,a,d|a§ct|ca e.[a historia, 1a nocign de) dgn si ha adqui-
rido una di chc,a e neﬂauon e |nst|tumonal|2fm|on. S precisamente
en ella que ha caido el critjco. Por esto, su conc um?n de que “Laselva
de la novela hispanogmericana (Sic) cuenta con algunos' pocos Seres
qQnde ese don s da mée ra .mdsteno amente, me,d%nte los cPaIes
1S Fno erica sm)ra ﬂ I|er IP egen encla y razon 259 reveaim
simple optimismo en ‘el cual el erect pgswlws es 1gual a la ontemg ii
ﬁ{)({/elge categorias 0 a las antinomias de la cosa ensl, es decir, de Ia

A PCION DEL ANO 1964 Y LA CULTURA CRITICA
hACI%ﬁ\FAﬁ_CO O 19 CULTURA CRITIC

)‘(a,lnterlp%ladas las mtenuonf,s que_ mencionaba para mi lectura de los
Diez problemas gaaa el nque |st11 latinoamericano™ es preciso examinar
0fros enclayes qu ?_t?_rmmane caractey propiamente artistico g una
0 ra_Ilter?na._ sl califico a la mo o?rafl Rama porque sI ella no
adquiere la misma concretizacion de as novelas que discute, (P?r clerto

ermenta las Por,mas notorias o Ia looetuia especifica del generp
a cr|t|c%?, |as relaciones Im Ichas, ue | ap al textq A fas o rfls tc nogl-
as, que ?uran en un conte d[o IStorico, Y la oposicion Fntre a unu?n
Qoetlca afun(ilon practica del lenquaje; que permite al e%tor (ﬂue refle-
lona sobre su lectura hacer comparaciones.’s De estos factores surge
el cambio de horizonte, y por ende, en terminos muy generales, la mane-
ra.en .gue se recibe 0 lee un texto. Poy ejgén’glo, como S plgede aducir de

MIS QISCUSIONES pTEVIﬁS, |a comprension ste fexto ge Rama agr?enja
al saber el lector cual seria una contextualizacion mas exacta del ano2

25, Parafraseo tres factores importantes para el horizonte de expectativa, segin
105 entiende Hans Robert Jauss en su programatico “La historia literaria como désa-
fio a la ciencia literaria”, en La actual Ciencia literaria alemana, ed. Hans Ulrich
Gumbrecht, trad. Hans Ulrich Gumbrccht y Gustavo Dominguez Leon (Salamanca:
Anaya, 1971), pp. 37-114.
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1964 gara la cultura Iatmoamencan% Aun m?s ¢Se pueden hallar testi-
monios del grop&o Rama sobre esa fecha? Afortunadamente SI, v €S en
uiero detenerme fomo ecia g comer]zar mi lecturd, P?os

ﬂcorqmde(ﬂa lones sobre a{ H[a Critica Namopa ¢ Daiaee regir
orlzontes e expectativa aplicables a la monagrafia qlie leo

roduccmn literaria latinoamericana del ano 1964 presenua la
E)u IC&\ N de textos que en menor 0. mayor graoaectarane famgo
ultural cel cual Ja Cultura Critica Nacional -qUe i ?uto masade ant
s ocup ara espeu icamente. Entre las novelas, se publican 10dos las san-
%res de Argued%s LOﬂ“CE)amIes de, Lefero, Los errores de Revu%Jtas

S bur u Juntacadav nettl. Por otro Ja
gnero aﬂazar on lic maf%orng?ey arpent|er su T|ento¥

dlferenuas Es tamb|en al afo en ?ue a Instancia e a% varios
aises rompen con Cuba, se instaura ﬁdlcta ura en Brasil; hay nuev
reslgentes en Ch|I§ Bolivia, Venezuela e)éIPanama Johnfson asume

[€S| enmg n Estados Um 0s, etc. ES decir, en su superficie no es un
aHg Wg;ge erente de otros en IosHenta Pero la debida lectura de un

a en E| MISMO, SIHP a luz de los anterlores ?osterlores
LSOé) S% tom? 105 angs que ndan c%n el 64 [] 903 es “el
ano 0 rayuelo segun 0 examina John S. Brushwood en sy, The

Ish Am rlc Novel: A Twentieth-Century Surve an
iaf%ﬁ rre%F e?/lulata de tat ole Lacmd(Yidy [oséerros En ?9gg
n cam |o se publican el I'arabeufde Elizondo, La‘casa verde Memorlai
el sub esa[ro 0, El banquete de Severq Arcan ?ode Marcchal. Pero

4 es 1gyalmente el ano_en que Marcha cumplia v?lntlcmco anos de

Hubllcamon lipre, es el afio en” que Anqel f a punlica Bor lo menos
lecinueve aticulos, ensay %s y notas; entre ellos alqunos so re [os Aeétgs
g m3 la ? a

Ue acabo emenu?nar otro nivel, é J ftq 0
Istancia respecto a Ia relectura y domesticida Boom”, es el ano

2 No_pretendo dar una historia de la novela latinoamericana en 1964. Pero las
presuposiciones que se deben explicitar si esa fuera la intencion se discuten breve-
mente en: Hein Leferink/Marius van der Woude, “Comment fairc, en 1979, Ihistoire
du roman? uel(iues problémes methodologl(iues en Evolution of the Novel (Pro-
ceedings, of the [Xth Congress_ of the International Comparative Literature Associa-
tion), ®d. Zoran Konstanfinovic et al. (Innsbruck: Verlag des Instituis fir Sprach-
wissenschaft der Universitat Innsbruck, 1982), pp. 91-5."Para una obra individual,
aparte de Jauss es precursor Felix Vodicka, “The Concrctization of the Litcrary
Work", en Th eTragiue School: Selecied Writings. 1929-1946. cd. Peter Steiner, trad.
John Burbank et a (Austin: Universitv of Texas Press 1982), pp. 103-34; ypara
el enclave latinoamericano; DlanadSorcnscn Goodrich, "Prolegomenos gara una his-
toria_de la recepcion del Facundo”, en Homenaje a Ana Mana Rarrenechea.

pp. 439-46.
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en que lgs novelistas latinoamericanos comienzan g leer -con diferentes
tipos de interés/es creado/s- las novelas de sus coetaneos.27

;Qué reciben los lectores al considerar [a ampliacion del contexto
que s¢ daba en el momento de la publicacion de los “Diez problemas
para el novelista latinoamericana”. Obviamente, la imposibiliaad critica
de “aventurar un mundo ya construido, elabgrado, creadg, autonomoy
con lineas significativas especificas en relacion a la novela latinoameri-
cana”,28 Se recibe é)or ende, o cuestionable que erg intgntar estudjar
un “sistema” novelesco; se recibe fa arbitrariedad y lo efimero. de los
calificativos gobernados por el cro_notogo_ Bajtin) asimido ( oreéemplo
novela moderna o nueva): se recibe 10 importante que es considerar el
momento en que se redacta una monografia versus el momento en que
se la publica 3/ se la lee; se recibe la necesidad de crear preguntas para las
preguntas solbre cruces de géneros, estéticas, definiciones’y qumma(:lo-
nes Far%m, de la critica), ,proZ_ecmones sobre los dominios de la lectura
en el mundo social. Es décir -Si se siguen las directrices de Pierre Bour-
dieu- hay_ que releer como las categorias segun las cuales un grupo s
conce?tuahz_a Y sequn las cuales representa su propia realidad contribu-
yen ala realidad de’ese grupo.29*

Se recibe entonces ung nueva delimitacion de fronteras interpretati-
vas en la cual las lecturas desconocidas, malentendidas o poco apreciadas
tratan, de imponerse ante las lecturas dominantes. Rama percibia esta
situacion del campo cultural latinoamericano, especificamente respecto
a.13 complejidad que ad(iuma para el estudio de |a novela. Para él, la
dinamica conflictiva del Campo  cultural y_su funcionamignto establece
relaciones con_la economia y la politica. ‘Como tan bien ha establecido
Jose Joaquin Brunner, a través del campo cultural, lo que yo he estado
llamando_ lectores se reconocen, interactian, aprenden Yse representan
en el orden social }/ los conflictos. Al mismo tiempo, 1os enclaves que
estos lectores socializan compiten por volverse hegemonicos, Interesan-
temente -y en un grado estimable su aplicabilidadal caso chileno puede

na/d22e7/‘sbec90“r% W50 S s e, g 0 s Hilfnd perso-

9 Fernando Afnsa, Los Buscadores e |a utopfa (Caracas: Monte Avila, 1977
B s
ﬁyleaﬁ,(PaPrlgz”?:a%%Lr’é?'iiﬁB%e, O It I ST A ST Or
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Ser osmot|ca [)ara el resto de Latinoamerica- Brunner encuen{ra que
En toda Ipar al crecimiento el Rubllco Iectory a eneralmente
consumidor de” cultura, are?e encontrarse asociado al a mento en ¢l
numero weso esgecl 10 S clase media, aextensmin de la escuela

u valori acdon istintiva ogsumocu tura res?ecto qbf
aber mostrado c?mo estos_con |C|onam|fntos aparecen, en 1os pro
mas qve ventila el critico. Es mas, en las lecturas Eosterlores? ar|a
Rama le sobresale al lector de ellas lo gonsistente que fue respec 0 a estos
congicionamientos en Sus |Ftergreta0|ongs Un ejemplo seri fe-
uma manifestando sopre [os nqenef e lano e? genera men

b?mas tres nueve) e trait Bus rfmarquab @ CES 0BUVIes fut
emp0| pe onna ecors etSJets atino amerlcalns uon avait
F,e{ LS a onda Pma|s Ul est encorelous |mpo nt, .ce lll

b|ssement une orme Iltter (im ava|é avertu lutoriser Ia
reconversion -comme aurait dit LeV|- [4uss- structurc psychique
des classes moyennes au moment de sa rentree h|stor|que 31

Aun maf, reveladores pa Ia recep |on deé afio 1964 —omo de ia
ant es—son 0S tesélmonlo \Pro |o ama stos se encuentran en os

numeros 9 el s? undo volumen dle la revista Quimera 1%3/
tamoign como parte de roo oasu nto ﬂm Novisimos narra ores

est0S Una especie de aujoes-

B ?Io?o a su_La novela en America

dice, refiriencose a la perspec-
presente productivo que asumio para sus lecturas;

Este periodo fue también el de la sorprendente aparicion, para los lee.ores comu-
nes, de la llamada “nueva narrativa", que en 1964 cobrg reconomda carta de ciu-
dadania en toda America (..) “La generacion de medio si*lo” (..) y "Diez
Problemas para €| narrador contemporaneo” (sic), que prologo el numero 26 de
a revista Casa (sic), dedicado a la nueva narrativa, son de ese aio 1964, inician-
do una estimacion global y panoramica del movimiento.A2

[[)anoamencan? en mag
et|ca a la cual se puede anadir Ia df
atlraa Panoramas 1920-1980, en e
tiva del

30 José Joaquin Brunner. "Cultura y Crisis de hegemonias", Pensamiento Ibe-
roamericano, No. 5a. (Enero-Junio 1984),7272-3.

31 “Formation du ronan, et modeles narratifs en Amérique Latine”, en Acies
du_Vlle Congres de I'A.sociation Internationale de Littérature Comparee, ed.
Milan V. Dimio et Juan, Terraté (Sttut?art Erich Biehcr, 1979? p. 73. Una version
ligeramente alterada s incluye con el Titulo "La formacion de [a novela latingameri-
cang” en su La novela en América Latina.., pp. 20-25, y sin Sin Nombre (1974).
Segun Rama, el original es de 1973.3

32 “Pr6logo" a su La novela en América Latina..., p. 18.
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Antes, en el prologo. a la mencionada antologia de narradores “confesta-

allos, a Quienes siempre 2poyo, con lectu a?,verdaderamente criticas
pienso en su polemica tardiapar Arenas), revelo aun mas:

‘Diez problemas para el novelista latinoamericano’ (que) era el texto de una
conferencia que habia dictadg en Casa de las América* en enero de 1962. (..)
Era el intento de razonar organicamente las diversas vias que habia tomado un
género que, imprevistamente” fecundado por la rica poesia de los vanPuardlstas
y por la novela norteamericana, habia respondido a las demandas derl exaltado
pueblo de los afios sesenta.33

?J lo citado le revela a| lector de hoy Ia fecha mas exacta de la monogya-
|a,ge Rgma or otro 13qo le esclargce los f.%ndluonamwntos (que he Tis-
cu||, 0. En ¢l mismo prologo, el crifico cali I'Fl aun mas su eleccion cro-
nologica; en términos ahord de sus lecturas de los anos setenta:

(..Jencontré que efectivamente ese afio 1964 habia sido aquel en que el pablico,
a su servicio las editoriales, se habia avalanzado sobre las obras literarias (...)
esde 1964 los lectores vivieron el regocijo de una suerte de inagotable cuemo

de la fortuna, ya que junto a las nuevas obras de los grandes narradores disfru-

taban como nugvas de las reediciones de toda su produccign anterior (...) El afio

1964 que elegimos como fecha inicial de nuestra antologia, no es por lo unto

una fecha casual.34

Se p?dm argiiir que la historia literaria Iatm?am ricana Je derparo A Rama
una fortuna a posteriort que pudo manipular. Pero tal detraccion seria
|%ualmente ?stulta comQ addudlcarle clarvidencia, respecto alos Eenclaves
S uocilltura es %ue el ni njAigun otro critico po |? tergversar. El acerto
en s¥ ectura £ r? no podia —por lo m%nos con ?s P I,samoge criticas
ue funcionahan al producir su no,?r la- trate]xr aretorica ge [acontra
ovela polironica. y po |c?ntr|ca Bajtin), tratar lo que.se esta llamando
la nueva novela nistorjca latinoamericana. Esta, es, 0bvio, Seria Una reac-
cIon utenorg a retorica novelistica cuxas Instalaciones, alam rlc?s el
Criico precisana dprecursoramente._ Su lectlra de la modernidad novelesca
seria entonces forzosamente conjetural, pero como creo haber arguido
no por eso menos Util para los qué la leerian.

Es aqui que la nocian de la Cultura Critica Nacional se hace patente.
Se hace patente por?a dificultad de definirla, y hace caer al lector en?a

33 “Los contestatarios del poder”, prélogo a su Novisimos narradores hispa-
noamericanos en marcha, 1964-1980 (México: Marcha, 1981), p. 11.

34 "Los contestatarios del poder”, p. 12-13.
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formula facil de que su ausencia es su Fresenua Lo ciert es que Si sub-
ace en Rama va a subyacer en cualqu era ue se ocuP e lo que ten a
ﬁue ver cop ella; la novela poreem;t)lo IVersos Imperativos de i
ovelistas | thamencanos facilmente hIaIIan cauce nsus lectores,
roceso de a ectura se rebosa sobree autor y si mismo, Para
Pger jles Oyheé:Hamones culturales so‘ore eI ro lema de definir

?atmoa er|<”a an tesls, cntros g iernaflvas equivocadas, h
ue ector s re ucwe am cultural a un componente de
S|mt‘|rle|ltt3qu d(?a ui acr|t|ca a scrinirle el encave Nacional . mas or la

r]tro S0C| sus ﬂ)aratos organizacion, onenta on
Rermeatfjh ad a las dema das opujar :P [ una autod gterémnla
acionalista que en verda socavaria av oracion que Pue ar [ale

il S S
moneﬂ halfa SUS raices Je concretizacion entre 1 ?8461\%5

Esta ;fnmama s d|IW Fara los 'na|ses de Ios novelistas que trata
r[] g/ as ma}n&ea rales de ellos no hacen oAra 0sa ue perder
cua](dm [ Pﬂon eun Icacion que esten tratan ema tener,
fura Critica Nacional es ent nces ung eqte equia para la ecturgd
caracter ro lamente rt| tico de una obra |terar|a cOMo_mostra
Prmuglo (eesta secmon em| lectura). C mo 5 ag émta osagé| e
| de

é\ sarra1 tO |smo ver3|da Arginalj ¥ estm
HOVG as en los pal es se ocu oe CI’ItIC 0D g rlma 0, OIS,

gue a verda elrar dess na oes deve ser vista, Com a maior
de nudezeautenhm e osswe enero ue escoglo Rama es
Spuede mostrarle al Iector-me or h n otro—lo &ue real-
me te se lee. Porque fa recepcion y su est t|ca anlan siempre de fo que

Véanse los cagnulos tres y cinco en Mabel Morana, Literatura culta a na-
cional en HlsFanoam rica_(1910-1940 Saneapohs Minnesota: Institute for the
Study of Jdeologies. and theratures 1984). Al respecto, me parece mejor fundada la
ormu aC|on %ue es E arte de una “discusion permanente” sobre los afos 1780-1970:

Alejandro Losa a Internacionalizacion de la literatura latinoamericana”, Carave-
Ile, 42/1 (1984), 15-40.

.36 Temistocles Lihnares, Primado do. Nacional: A Problematica das Literaturas
Hispano-Americanas (Sao Paulo: Secretaria_da Cultura, Ciencia e Tecnologia; Con-
selio Estadual de Cultura, 1976), p. 250. Cf. Noel Salomon, "Nation et |ittérature
en Amérique_Hispanique de 1810-1890" ‘en su F.tudes Américaines, ed. Maxime
Chevalier y Bernard Lavalle (Bordeaux: Ed|t|ons Bicrc, 1980), pp. 125-38. Estas
lecturas s¢_complementan por naciones en: Jorge Enrique Adoum et al. Panorama de
la actual literatura latinoamericana (La Habana® Centro de Investigaciones Literarias,
Casa de las Américas, 1969).
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s lee, no se, echuR/e necesarlamente el hecho de gmen sea el %ue |0 lee.
Con concretizacl scomo a de Rama, el hecho, de que una n vea?afe
a for ar Parte ue s lee resvlt% hasta merto unto compatib
con la ex ftenma quien (ﬂ aga. Esto tiere (iue ver con la
aytoridad |terar!)a autor edito cnl{co co sgmo por lectores) y los
canones que establece, aun para una sola novela.s7

En su monograﬂa el critico, nota %ue los an ss senta comenzahan a
hacer aficos cleftas actitu scnﬂcasrsectoa neamon entr tera
ura y lector. 3 criticamente §e uIso I lelr la emlca or Boedo
pienso en los “Primitives” y “Creators’ IVar as LIosa del entre
tros) respecto a la novela Iatmoamerlcana ﬁreswne que ar
[a Cultura Critica Nacional la nocion de Nosotros contra El fes o 50-
leta, por su vanidad y Vvirtuosismo; pero sobre todo por polarizar un
camgo cultura!) (que —si Q)o ecesitaba homo%ene|dad ideolq l%ma—eor lo
menos pregisaba’ ser recibido como una unidagd compleja. No obstante,
en la novelistica gue trata la mistica dTl autor mdepen lente Xsubterr
neo. corg fnza a surgir. Ante eito ej ector %erme V Rama [a
nocion e novelista moderno alienado no se hasa en concepto ge

urez |t aria" que es el monopolio_de un mo |m|enoestet|co esp

cifico pro ema se|s su mo ograﬂa |a novela esta leida como pro-
ceso. Coma ({a gnomon del novelista como vidente e ideologo, -que
trata la sociedad desde una lE)ers ectl a]etlcayestetlca no convencional-
6 para ama una noclon muy rastrea

monﬂ%raﬂa (e Rama epPr otro Iado a Pesar de haberse gubh-

cado en la nfisma ép oea deb eerse conjra. los tonos gro aﬁanm tlcos
chue caracterizaban a ?s trabajos EPanoramlcos ue s Icaban en
es sobre a novela lat noamerui na. Esos trab Atoosrmeg&ntos ara un

|tor| g dpsaHon po[ ﬁenera Ipobremente | bre nues-

ra N0 ea C ante (ltimos 9 0S crmcos que em(E)eza an a cana
lzar a Iector acla uroRa crifica a gun 0 ae deconstruirse Lry
0 todavia dejaa ¢ depender. Muchos

len el cr|t|c? Iatmoamenca

0S fueron escritos por criticos “latinoamericanos que CO

£s0s articu

17 Me refiero a la progresion de indiferencia ame enclaves puramente textuales
causada i)or las modas criticas instantaneas. Hay una polémica pesquisa anﬁlosajona
que facilmente se puede transplantar al enclave latinoamericano: Bruce Harkness

Blbllogra[)hy and 'the Novelistic Fallacy", en Twentieth Century Criticism: The
Major Statements, cd. William J. Handy 'y Max Westbrook (New York: The Free
Press, 1974), pp. 339-51. Por la misma razon —¢on la salvedad del demgual desarrollo
cultural vease Richard Ohmann, “The Shaplnﬁ of a Canon: U.S. Fictign, 1960-
Prgess 1984) attons7 cd, Roben von Halberg' (Chicago: The University of Chicago
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menzaban a radicarse en Fstados Unlgos Aun asi, lo.que s revela en
ellos no es tapto ue 1er anen la tra 8C|onounaa3| Ilacion pe rP |g 0-
samente rapida, sino len un 6’1 omodo al nnmgloycomle 205°je
consumo ntlco Ias 0|t|?as e teoria e [nferpretacion que cone
8 Jl, | dudahleme te el ser. agente ublicitario de nuestra novel

ce |an an[ os ultimas, n os cr|t|c emBeza an acanahzar al [ec-
Ilor aca la Euro acrm Bo%e consé niw len el critico
atinoamericano todavia no e gepender. Muchos eesos articy-
los Tueron_escritos por cntlcos IatJnoamencanos c\ue C0 enza an a radl-
carse en Esta os nidos. Aun asi, lo gue fe revela en ellos no es tanto
que lerd an en la traduccion o una asimilacion peli O[%rosamenter

r] ? hien Hn acomodo_ al Pnn(:lplo comlen | CO sum

as politicas de teoria ¢ interpretacion que con evan R ||n
mente el ser agente Pubhcnano de.nuestra Hovela en el exterior grodUJo
[eeom ensas nQ enteramente ne atdvaf gor verfea sus efectos, a

a larga, han mejora ooempobr cido Ia recepcion de ella

No se Buede negar que “Diez pr?blemas para el novelista Iatmoamen-
cano " fambien coopero en el rof itismo (e nueftra novela, pero el lec-
g dificiimente hal araen |os, prologos eRamaa?o Mas SINCEro ﬂue sus
es uerfos p%r contexjualizar 1a eme ende movifizacion de lo autocto-
Claro, Rama_ tenia en cuenta Su"auditoriq foranep, pero Sus concre-
t|zac|one\? literarias revelan el peso eunacara nomon de una Cultura
Critica Naclonal en atlnga{nencg )entro el ﬁ Iectornta
no eengana 5 re la p?SI dad de ciertos abso titos Iterarios, El lector
se a cu ntg e como el critico evoca ung etapa literaria mas tem [ana
&uste e Cuentas que hace e cntlen ace ?uee ncl Ve nosaglio
Fntl ICacIOngs, de Uerzas resouaf R}enatu es) no sea 50
gabe sinotam |en ]nUSé Icado Pra e J ero IELIIfO Invita a
scern J que ha sido e alrededor de 1964, El Jector nota
en ese esafio modestfa, por un lado; y poy otro certjtud. Mas de veinte
anos e:% ugs, ya cambiados los enclavés criticos, se tiene a la monoqra-
13 de mac mo ma de lectuya para la relectlra critica de esa epoca.
Porg ff ue su |s%urso critico no vacila ep cuestjonarse para man-
tener Viva ld lectura transformativa que requiere a novela,

38 Para estas veanfse The Politics o f Theory (Proceedin sof\he Essex Confercn-
ce on the Soclol ogry therature) ed. Francis' Barker eta chester University
of Essex, 198?6) he Politics of Interpretaron, ed, W.J.T. Mitchell (Chicago: The
University of Chicago Press, 1983). Para Latlnoamerlca Jcan Franco, "Trends and
Priorities” for Research on Latin American Literature”, Ideologies and Literature,
tIV 1(69%May -June 1983), 107-20, del cual hay version castellana reducida en Escri-
ura



